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Przed pierwszym uzyciem nawilzacza zapoznaj sie dokladnie z instrukcjg obstugi.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje i uwagi dotyczace optymalnego
dziatania i obslugi urzgdzenia. Zachowaj te instrukcje po przeczytaniu, jesli nadal
masz pytania w pézniejszym terminie.

Dane ustugodawcy:

Adres:

Evolution Brand Sp. Z 0.0. Sp. K.
ul. Wolnosci 255B

41-800 Zabrze

NIP: 6482778438

REGON: 364927798

KRS 0000627962

Kontakt:

nr. tel: 660 866 759
adres e-mail: biuro@klima-sklep.pl

UWAGA:

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci lub osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych. Brak doswiadczenia i
wiedzy moze stanowi¢ potencjalne zagrozenie, gdy zostanie uzyty. Dlatego
odpowiednie osoby powinny korzysta¢ z nawilzacza tylko po wyraznej instrukcji i
pod nadzorem innej osoby odpowiedzialnej za bezpieczeristwo. Przede wszystkim
osoba ta powinna zadbaé o to, aby dzieci nie bawily sie urzgdzeniem. Dzieci nie
moga wykonywacé prac zwiazanych z czyszczeniem i konserwacjg bez nadzoru.

Nawilzacz moze by¢ eksploatowany tylko z zasilaczem objetym zakresem dostawy.
Jesli kabel sieciowy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez producenta,
jego dziat obstugi klienta lub podobnie wykwalifikowanga osobe, aby unikngé
niebezpieczenstwa.
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Instrukcja bezpieczenstwa:

Przed pierwszym uzyciem nawilzacza nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje
obstugi. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego.

1. Przed uruchomieniem nalezy upewni¢ sie, ze specyfikacje napiecia
odpowiadajg lokalnemu napieciu sieciowemu.

2. To urzadzenie moze by¢ uzywane tylko przez dzieci w wieku powyzej 8 lat
oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
intelektualnych lub bez doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one nadzorowane lub
zostaly poinstruowane w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i
wynikajacych z tego zagrozeh. Dzieci, ktére nie sg nadzorowane, nie moga
czysci¢ ani konserwowaé urzadzenia. Dzieci nie moga bawié sie urzadzeniem.

3. Nie napetniaj urzadzenia gorgca woda. Uzywaj tylko zimnej wody (wody z
kranu lub wody destylowanej).

4. Nie pij wody ze zbiornika urzadzenia i nie uzywaj jej dla zwierzat lub roslin.
Oproznij zbiornik do odptywu.

5. Wtyczka musi by¢é podiaczona w taki sposéb, aby nie zachodzito
niebezpieczenstwo, ze nawilzacz przewrdci sie lub rozleje sie ciecz.
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10.

11.
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13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.

20.

21.

Nie rozpyla¢ tatwopalnych materiatow, takich jak Pestycydy lub substancje
zapachowe w poblizu nawilzacza.

Upewnij sie, ze wlot i wylot powietrza nie sg zakryte.

Jesli gniazdo uzywane do obstugi nawilzacza nie jest prawidtowo podtgczone,
wtyczka urzadzenia nagrzeje sie. Upewnij sie, ze uzywasz prawidiowo
podtgczonego wylotu nawilzacza.

Nie ktadz niczego na nawilzaczu.

Uzywaj tylko oryginalnego filtra przeciwbakteryjnego producenta, ktory jest
szczegolnie odpowiedni dla tego nawilzacza.

Nie uzywaj nawilzacza po uzyciu $rodka odstraszajgcego owady, w miejscach
Z pozostatosciami oleju, oparami chemicznymi lub w miejscach, w ktorych pala
sie kadzidelka.

Nie uzywaj nawilzacza w poblizu grzejnikow, kominkéw lub urzgdzen
zasilanych gazem.

Nie wlewaj wody przez wyloty powietrza na gorze nawilzacza.

Bakterie i plesih moga tworzy¢ sie na filtrze, jesli nawilzacz nie bedzie uzywany
przez dluzszy czas. Sprawdz to przed ponownym uzyciem nawilzacza.
Jednostka filtrujgca powinna zosta¢ wymieniona, jesli wystepuja plamy.

Raz w tygodniu czys¢ zbiornik na wode i filtr antybakteryjny, aby zapewnic¢
optymalnag higiene.

Nie stawaj na urzadzeniu.

Nie przechyla¢ ani nie przenosi¢ urzadzenia podczas pracy. Opréznij
urzadzenie TYLKO, gdy jest wylaczone.

Wytacz urzadzenie i wyciagnij wtyczke przed zdjeciem goérnej obudowy i
przesunieciem urzadzenia.

NIE prébuj naprawia¢ ani regulowac funkcji elektrycznych lub mechanicznych
tego urzgdzenia. W przeciwnym razie gwarancja wygasa. Wnetrze urzadzenia
nie zawiera czesci, ktére mogg by¢ naprawiane przez uzytkownika. Wszystkie

prace konserwacyjne moga by¢ wykonywane wylgcznie przez wykwalifikowany
personel.

NIGDY nie uzywaj detergentéw, benzyny, srodkdw do czyszczenia szkta, past
do mebli, rozcienczalnikéw do farb ani innych domowych rozpuszczalnikéw do
czyszczenia jakiejkolwiek czesci nawilzacza.

Nigdy nie zanurzaj obudowy pod wodg ani nie zanurzaj jej w ptynach.
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Instalacja:

1.

Ustaw urzadzenie pionowo na stabilnej,
poziomej i odpornej na wilgo¢ powierzchni.
Aby uzyska¢ optymalne wyniki nawilzania,
nalezy zachowaé¢ minimalng odlegtos¢ 10
cm od Scian lub przedmiotéw.

Aby  zapewni¢ optymalng wydajnos¢
urzadzenia, nalezy upewni¢ sie, ze wioty i
wyloty powietrza nie sg zakryte.

Zdejmij gbérng obudowe ze zbiornika na wode i
wyjmij uchwyt ptywaka, ptywak i filtr antybakteryjny
ze zbiornika.

Wyjmij opakowanie przeciwbakteryjnej jednostki
filtrujacej i odt6z elementy z powrotem w odwrotnej
kolejnosci.

Napetnij zbiornik czysta wodag i upewnij sie, ze
maksymalny poziom wody nie zostat przekroczony.

Zat6z gbérna obudowe z powrotem na zbiornik na
wode i upewnij sie, ze jest bezpiecznie i prawidtowo
osadzona.

Sprawdz przewdd zasilajgcy, aby upewni¢ sie, ze
nie jest uszkodzony. Nastepnie podiacz przewdd
zasilajgcy do gniazdka elektrycznego.

>30cm

0 C’h. -

A
( LN
* 707
l);
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Komponenty:

L —

Gorna ocbudowa

Uchwyt ptywaka

Ptywak

Filtr
antybakteryjny

Zhiornik wodny
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Dziatanie i funkcje:

_—~TURBO —_
LIGHT SLEEP AUTO I I n

ON/OFF FILTER RESET

@ Przycisk wilaczania/wylaczania (ON/OFF)

Nacisnij klawisz (K1), aby wiaczy¢ lub wylgczy¢ urzadzenie. Po wigczeniu
nawilzacz rozpoczyna prace na $rednim poziomie nawilzania (II), a lampka
nocna zmienia sie pomiedzy 7 dostepnymi kolorami (dziatanie standardowe).

@ Lampka nocna i tryb uspienia

Mozesz uzy¢ przycisku (K2), aby ustawi¢ kolor Swiatta nocnego zgodnie z

wymaganiami i aktywowac tryb uspienia.

Nacisnij przycisk (K2) w momencie koloru, ktérego chcesz uzy¢ jako
Swiatta nocnego. Wyswietlacz ,LIGHT” nastepnie mignie 3 razy, a zadany
kolor Swiatta nocnego zostanie zapisany.

Nacisnij ponownie przycisk (K2), aby wiaczy¢ tryb SLEEP. Wskaznik
~SLEEP” miga 10 razy. Proces nawilzania trwa przy najnizszej predkosci, a
wszystkie Swiatta robocze sg wytgczone.

Ponowne nacisniecie przycisku (K2) wybiera normalny tryb pracy, gdy
lampka nocna jest wytagczona. W tym trybie mozna ustawi¢ zgdang
predkosc.

Ponowne nacisniecie przycisku (K2) spowoduje powrét do normalnego
trybu pracy z aktywowang funkcjg lampki nocnej i zmiana kolorow miedzy 7
dostepnymi kolorami.
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./  Tryb automatyczny

W trybie automatycznym (K3) wilgotno$¢ powietrza w pomieszczeniu jest
monitorowana i wyswietlana w 3 roznych kolorach za pomocg wskaznika kolorow.
Poziom wilgotnosci / predkosci jest automatycznie dostosowywany, aby utrzymac
idealng wilgotno$¢ miedzy RH 45-65%.

Wilgotnoscé RH <45% RH 45-65% RH >65%
Kolorowy
wskaznik CZERWONY NIEBIESKI POMAVFfleNCZO
wyswietlacza
Praca na poziomie .

L. WYSOKI SREDNI NISKI
predkosci

(¢ ga\ Predkos$é wentylatora
T/

Nacisnij przycisk (K4), aby wybra¢ predko$¢ wentylatora, a tym samym zadang

intensywnos$¢ wydatku wilgoci: niska - Srednia - wysoka - turbo

Poziom wody jest niski

Dioda LED przycisku ,ON / OFF" miga na czerwono, gdy poziom wody w
zbiorniku jest zbyt niski. Podczas normalnej pracy wentylator obraca sie przez
7 godzin, aby wysuszy¢ jednostke filtrujgca, a nastepnie zatrzymuje sie
automatycznie. Czerwony wskaznik nadal miga, gdy wentylator wysusza
antybakteryjny zespét filtra. W trybie usSpienia urzadzenie dziata przez 10
godzin, aby wysuszy¢ jednostke filtrujgca. Czerwony wskaznik nadal miga, gdy

wentylator osusza filtr.
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Resetowanie filtra

Filtr przeciwbakteryjny nalezy wymieni¢ po 4320 godzinach pracy. Wskazuje na to
miganie diody LED ,RESETUJ FILTR". Aby zresetowac licznik godzin pracy,
nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy, az ustyszysz sygnat.

Jesli chcesz wymienic¢ filtr wczesniej, mozesz recznie zresetowac licznik godzin
pracy. Aby to zrobi¢, nacisnij przycisk zasilania przez 5 sekund, dioda LED
+,RESETUJ FILTR” zacznie miga¢. Nacisnij przycisk zasilania ponownie przez 3
sekundy, az rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

Wymiana jednostki filtrujgcej zostata opisana w nastepnym rozdziale.

CZYSZCZENIE/PIELEGNACJA/WYMIANA FILTRA:

Aby wyczyscié urzadzenie, wykonaj nastepujace czynnosci:
Wytgcz urzadzenie i wyciggnij wtyczke z gniazdka.

Podnie$ gornag czes$¢ obudowy i wyjmij jg ze zbiornika na wode.
Teraz wyjmij filtr wraz z ptywakiem i uchwytem plywaka.

Oczy$c¢ zbiornik wody cieptg wodg i miekkg Sciereczka.

L S\

WI6z z powrotem zespot filtra przeciwbakteryjnego, ptywak i uchwyt ptywaka z
powrotem i ponownie umie$¢ goérng obudowe na zbiorniku na wode. Zwroc
uwage na bezpieczne i prawidtowe trzymanie.

Czyszczenie obudowy

Oczys¢ obudowe nawilzacza lekko zwilzong Sciereczka.

Przydatne instrukcje czyszczenia:

Uzyj 50:50 roztworu wody i octu lub 3: 1 roztworu esencji wody i octu. Nie uzywaj
szorstkich lub zracych Srodkdéw czyszczacych.

Konserwacja

Czys¢ zbiornik wody co 1-2 dni ciepta wodg i miekka Sciereczka. Jesli nawilzacz
nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy catkowicie oprézni¢ zbiornik na wode,
a nastepnie uruchomi¢ urzadzenie, aby rozpocza¢ proces suszenia jednostki
filtrujgcej.
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Czyszczenie filtra przeciwbakteryjnego

1.
2.

Wyjmij jednostke filtrujgca.

Optucz jednostke filtrujaca czysta woda. Zalecany jest proces ptukania pod
niskim cisnieniem, czas czyszczenia nie powinien przekracza¢ 8 minut.

Temperatura wody nie powinna przekracza¢ 60 ° C. Moga wystgpi¢ niewielkie
przebarwienia z powodu tarcia.

Do czyszczenia mozna stosowac stabe kwasy i stabo alkaliczne detergenty.

Zadna z wyzej wymienionych metod czyszczenia nie ma wplywu na
pochtanianie / chtodzenie wody powrotnej.

Podczas czyszczenia papier zwilzajgcy pochtania duzg ilos¢ wody, co
zmniejsza sztywno$¢ produktu. Po wyschnieciu sztywno$¢ wraca do ponad
85% wartosci normalnej.

Wymiana filtra przeciwbakteryjnego

Uzywaj tylko oryginalnych filtréw dostarczonych przez Alfde!

Aby zmieni¢ jednostke filtra, wykonaj nastepujace czynnosci:

o s~ 0D

Wylacz urzadzenie i wyciagnij wtyczke z gniazdka.

Podnies gorng czes¢ obudowy i wyjmij jg ze zbiornika na wode.

Wyjmij uchwyt ptywaka, ptywak i zespoét filtra.

W16z nowy filtr, ptywak i uchwyt ptywaka z powrotem do zbiornika na wode.

Zaldz goérng obudowe z powrotem na zbiornik na wode i upewnij sie, ze jest
bezpiecznie i prawidtowo zamocowana.

TRANSPORT & PRZECHOWYWANIE:

Transport

UWAGA: Zawsze wylgczaj urzgdzenie przed transportem i wyciggaj wtyczke z
gniazdka. Transportuj urzadzenie tylko wtedy, gdy jest puste.
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Przechowywanie

Zalecamy doktadne oczyszczenie nawilzacza przed przechowywaniem. Przed
schowaniem urzadzenia upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i suche. Nie
pozostawiaj wody w zbiorniku na wode. Woda pozostajagca w nawilzaczu moze
prowadzi¢ do powstawania zt6z mineralnych i sprzyja¢ wzrostowi niepozadanych
mikroorganizmow. Przechowuj nawilzacz w chtodnym, suchym miejscu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW:

Jesli masz jakies$ problemy, sprawdz nastepujace punkty przed skontaktowaniem sie

z naszym dzialem obstugi klienta:

Problem

Rozwiazanie

Urzadzenie nie dziala

Upewnij sie, ze urzadzenie jest
podtaczone do zrodta zasilania.
Upewnij sie, ze zbiornik na wode jest

napetniony woda, a pojemnik jest
prawidtowo wiozony.

Wilgotno$¢ powietrza nie zmienia sie

Upewnij sie, ze filtr jest prawidtowo
wiozony.

Upewnij sie, ze filtr jest czysty.
Wyczys¢€ je, jesli sg bardzo brudne.
Upewnij sie, ze twoj pokdj nie jest
nadmiernie wentylowany i zamknij
okna i drzwi.

Upewnij sie, ze rozmiar pokoju
odpowiada rozmiarowi zalecanemu
dla tego urzadzenia.
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA - ALB300:

Przeznaczenie do powierzchni max.

44 m?

Poziom gtosnosci (N/ M/ H / Turbo)

24 /30 /40 /52 dB (3 dB)

Wydajnos$¢ nawilzania (L/M/H/
Turbo)

100 / 150 / 200 / 300 mi/h
(bei 30 % RH, 20°C + 1°C)

+20%

Pojemnos$¢ zbiornika na wode

2,8 Liter

Zasilanie

Pri. 100-240V AC, 50/60Hz, 0,5 A
Sek. 12V DC,12W,10A

Pobér energii (N/ M/ H / Turbo)

1,8/25/35/7W,
Nachtlicht: +2-3 W

Pobér mocy w trybie gotowosci

<0,5W

Obszar roboczy

5-40°C, 20-80 % RH

Waga netto/wymiary netto

2,26 kg / 229 x 229 x 332 mm

WARUNKI GWARANCJI:

Nasze produkty podlegaja Scistej kontroli jakosci. Jesli zakupiony nawilzacz nie
dziata prawidtowo, bardzo tego zatujemy i prosimy o kontakt z autoryzowanym

serwisem.

Okres gwarancji wynosi 2 lata od daty zakupu. Gwarancja dotyczy kraju, do
ktérego nawilzacz zostat dostarczony przez specjalistycznego sprzedawce. W
okresie gwarancji urzadzenia, ktére majg wady materiatowe i produkcyjne, zostang
naprawione lub wymienione wedtug naszego uznania. Wymienione urzadzenia lub
czesci urzadzeh stajg sie naszg wlasnoscig. Gwarancja nie wydluza okresu
gwarancji na wymienione czesci ani nie inicjuje nowej gwarancji.

Roszczenia gwarancyjne nalezy zgtaszaé¢ w okresie gwarancyjnym natychmiast po

stwierdzeniu wady.
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Aby wyegzekwowaé gwarancje, konieczne sa nastepujace kroki:

Skontaktuj sie z obstuga klienta za posrednictwem poczty elektronicznej i opisz
problem. WprowadzZ swoje imie i nazwisko oraz numer faktury dowodu zakupu.
Jesli zwrot zostanie uzgodniony, wyslij urzadzenie bezpiecznie zapakowane do
dziatu obstugi klienta. Dotgcz kopie dowodu zakupu, na ktérej zauwazysz wade.
Jesli wada jest objeta nasza gwarancja, otrzymasz bezptatnie naprawione lub
nowe urzadzenie.

Roszczenia gwarancyjne sa wykluczone 2z tytulu szkoéd
spowodowanych przez:

¢ niewlasciwe traktowanie

o Wplywy zewnetrzne (wilgo¢, tluszcz, ciepto, przepiecie, kurz itp.)

¢ Nieprzestzeganie zasad bezpieczenstwa dotyczacych urzadzenia

e Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi

o Uzycie sity (wstrzas, uderzenie, upadek itp.)

¢ Interwencje, ktére nie zostaly przeprowadzone przez autoryzowany przez
nas adres ustugi

¢ Nieautoryzowane préby naprawy

e Wysylanie w nieprzeznaczonych do transportu opakowaniach

Co wiecej, filtr przeciwbakteryjny nie jest objety gwarancjg, poniewaz jest
materialem eksploatacyjnym.

Mozemy naprawi¢ wady lub uszkodzenia urzadzenia, ktére nie sg (lub juz nie)
objete gwarancjg. za zwrotem. W celu uzyskania indywidualnej oferty prosimy o
kontakt z naszym dziatem obstugi klienta. W takim przypadku koszty wysyiki sa na
koszt uzytkownika.

INFORMACJE O PRAWIDLOWEJ UTYLIZACJI:

Stare urzadzenia elektryczne nie naleza do odpadéw domowych!

Zgodnie z dyrektywg 2002/96 / WE i przepisami krajowymi urzadzenia elektryczne i
elektroniczne nalezy utylizowa¢ oddzielnie od ogoélnych odpadéw domowych w
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miejscach wyznaczonych przez rzad. Mozna tego dokonac¢ zwracajgc podobne
urzadzenie lub zwracajac je do autoryzowanego punktu zbidrki w celu ponownego
przetworzenia starego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Baterie z pilota
nalezy wyrzucac osobno, jak opisano ponizej:

Uwagi na temat utylizacji baterii

W zwigzku ze sprzedaza baterii lub dostawa urzadzen zawierajacych baterie
jestesmy zobowigzani do poinformowania Cie o:

Jeste$ prawnie zobowigzany do zwrotu zuzytych baterii jako uzytkownikéw
koricowych.

Symbole na bateriach majg nastepujgce znaczenie:

Symbol przekreslonego kosza na $mieci ozacza, ze baterii nie mozna wyrzucac do
Smieci domowych

Pb = Bateria zawiera ponad 0,004% otowiu masowo
Cd = Bateria zawiera ponad 0,002 procent masy kadmu
Hg = Bateria zawiera ponad 0,0005 procent masy rteci

Prosze zwréci¢ uwage na powyzsze instrukcje.

Adres:

Evolution Brand Sp. Z 0.0. Sp. K.
ul. Wolnosci 255B

41-800 Zabrze

NIP: 6482778438

REGON: 364927798

KRS 0000627962

Kontakt:
nr. tel: 660 866 759
adres e-mail: biuro@klima-sklep.pl
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